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AHHOTauus. BeegeHue. B npeAcTaBneHHol paboTe CKasKa paccMaTpUBAeTCs KaK yHU-
Ka/lbHas AuAaKTUuUeckass OCHOBAa O6Y4YEHWS MHOCTPAHHOMY f3blKYy B YC/TOBUSIX paHHe-
ro obydeHus. Ha OCHOBE BbICOKOW CEH3UTUBHOCTW 0GYUYaloLMXC B MIafLLIeM Bo3pacTe
CMOMb30BaHNE KaK ayTEHTUUHbIX, TaK W CO3[aHHbIX Ha UX OCHOBE CKAa30YHbIX TEKCTOB
npefcTaBnseTcs aMpeKTUBHLIM NpUeMoM 06ydeHus. MeTogonorus. TeopeTuyeckne nc-
CNefloBaHMSA, NMPOBEAEHHbIE YUEHbIMU W MOCBALLEHHbIE aHaNW3y NWUHTBOAMAAKTUYECKOTO
MoTeHLMana cKa3oK M MCUMX0M0ro-nefarormyecknx ocobeHHOCTEN yualuxcs MajLero
LUKOMLHOTO BO3pacTa, CTaau OCHOBOW AN AaHHOTo MCCNefioBaHWs. Pe3ynbTaThbl Ucche-
[0BaHUs AEMOHCTPUPYHOT, UYTO CKaska paccMaTpuBaeTCsl Kak y4yebHbll TeKCT. B cTaTbe
npefcTaBneHbl pasHoo6pasHble METOAbI U NpUeMbl paboThbl C NUTEPATYPHLIMI CKa3KaMy
B 06pa3oBaTenbHO NPaKTHKe Kak ¢ yuyebHbIM TeKCTOM. OnucaHbl aTanbl pa6oThl. Mpea-
NOXKeHa MeTOAMKa ONUCaHNUS Pe3ybTaToB OCBOEHWS S3bIKOBOrO 06YUYeHUs. 3Ta MeToauKa
MO3BO/ISET OLEHWUTL CTEMEHb YCBOEHWS MaTepuana B ee AMHaMIKe. 3ak/oueHue. [oKasaHa
3((heKTUBHOCTb UCMOMb30BaHUS CKAa3KM B NMPOLLECCE 06YUeHUs aHTIMIACKOMY SI3bIKY.
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Abstract. Introduction. In the presented work, the fairy tale is considered as a unique
didactic basis for teaching a foreign language in early learning. Based on the high sensitivity
of students at a younger age, the use of both authentic and fairy-tale texts created on
their basis seems to be an effective teaching technique. Methodology. Theoretical studies
conducted by scientists and devoted to the analysis ofthe linguistic and didactic potential of
fairy tales and the psychological and pedagogical characteristics of primary school students
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became the basis for this study. The results ofthe study demonstrate that the fairy tale is
considered in this article as an educational text. The article presents various methods and
techniques of working with literary fairy tales in educational practice. just like with an
educational text. The stages of the work are described. A methodology for describing the
results of language learning is proposed. This technique allows us to assess the degree of
assimilation of the material in its dynamics. Conclusion. The effectiveness of using fairy
tales in the process of teaching English has been proven.
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BBegeHuve. Mpoueccbl rnobanusaumm 1 yBesIMYEHUS YMUCna MeXAYHapOLHbIX KOH-
TaKTOB TPeOYIOT PacLUMpPEHHbIX BO3MOXHOCTE KOMMYHMKaLUW. 3HaHWe MHOCTPaHHOIo
A3blKa ABMIAETCA OCHOBOM 3TUX MpoLeccoB. B nocnefHee Bpems paHHee 06yyeHue npu-
o6peno ocobyto nonynspHoCcTb. 3afaya NejaroroB B 3TOM C/ydvae 3aK/loyaeTcs B TOM,
4TobbI cAenaTb 3TOT NpoLecc Hanbonee 3thheKTUBHbIM. OCHOBbLIBAsSCh Ha BbICOKOW CEH-
3UTMBHOCTW 00YyYaloLWMXCH B MajlieM Bo3pacTe, nejaroru npegnaratioT npubavsnTb
npoLecc Nofy4yeHns HOBOM MHGOPMALMK K PeanbHOCTU U UCMONb30BaTb eCTECTBEHHYHO
NOTPe6HOCTL AeTeld K KOMMyHMKauun [11]. B aTom cnyyae ogHMM M3 Hambosee LeHHbIX
PECYPCOB NNHIBOANAAKTMKN, COAEPXKALLMIA 3aHUMATENbHbIA, 06pa3HbIii U ayTEHTUYHbIN
martepuas, MOXeT MOC/Y>XUTb CKa3ka. HecmMoTpa Ha M3BECTHYIO PO/b CKa30K B MpoLec-
ce 0by4yeHVst N BOCMMTaHWA B MPaKTUKe MPenojaBaHUs aHIIMACKOrO A3blKa MAaALINM
LUKO/IbHMKaM, OHW UCNONb3YHTCS 6e3 0CO60I CUCTEMBI.

MeTtogonorns. Oco6eHHOCTN UCMO/b30BaHNSA CKA30K B KAYeCTBE ayTeHTUUHbIX Tek-
CTOB B 06YYEHUN NHOCTPaHHbLIM A3bIKaM 1 ANAAKTUYECKO OCHOBbI OCBELLANNCH B TPyAax
Takux y4yeHblx, Kak E. . Hernesuukas, 3. H. HukuteHko, B. A. INMponn, I B. Porosa,
E. H. ConosoBa, C. ®. WWatmnnos, A. M. LLlaxHapoBu4 1 MHOrnx gpyrmux. B pabotax
paccmaTpuvBa/IUCL K/HOYEBbIE XapaKTEPUCTUKM CKa3KM Kak 0CcoBO0ro >aHpa (osbknopa,
o6nagaroLLero cneLunOUUecKMMm CTPYKTYPHBIMU U cofepykaTenbHbIMU 0COBEHHOCTAMM.
Ckaska 3BOMIOLMOHMPOBaNa 0T MUDOOTMYECKOTO MbILIAEHNS K MO3TUYECKO (aHTa-
31K, CTaB BaXXHOM YaCTbHO KYNbTYPHOro Hacneamsi. CpaBHUTENbHBIA aHaIN3 aHr TMACKNX
N PYCCKMX CKA30K BbISIBU Pa3NnNYms B NOCTPOEHMUMW NEPCOHAKEN, CHOXETHOM CTPYKTYpe
N NOAX04ax K PasBUTUIO UCTOPWUMK, OTPaXKeHUM Ky/bTYPHbLIX 0CO6eHHOCTel. Bce aBTo-
Pbl 0CO60 MOAYEPKUBAIOT BbICOKYH ANAAKTUYECKYHO PO/lb CKA30K, 0COOEHHO A5 feTel
MaALWero WKobHOro Bospacta [5].

Mcnonb3oBaHMIO CKa3oK B KayeCTBe Y4eOHOro marepuana Ha ypoKax aHrimiAcKoro
A3blKa U3yyanocb TakKuMu yyeHbiMm, Kak H. . lansckosa, 3. H. HukuteHko, O. B. lNo-
nosa, B. B. CacoHoBa 1 gp. B cBoMX paboTax yyeHble 0C060 OTMEYaroT, YTO mpoLiecc
06yYeHNs aHTIMIACKOMY S3bIKY MAALIMX LUKOIbHUKOB B 3HAYWUTENbHOWM CTEMEHN onpe-
[enseTcst X NCMX0oNoro-rnegarornyecknMm ocobeHHocTamMu,. B pa6oTax 0co60 0TMeYeHa
HeoOX0AMMOCTb yUeTa YCKOPEHHOr0 pa3BUTUS MCUXUYECKUX NPOLLECCOB, POPMUPOBAHNS
NNYHOCTW 1 3MOLMOHaNLHONM chepbl yyallumxca npu opraHu3aLmMm A3bIKoBOro o6pasosa-
HusA [8]. MeToancTamu Oblna MPefoXKeHa MOAeNb TPeXaTanHoW paboTbl MO aHanoruu
C paboToi ¢ y4ebHbIM TEKCTOM, BK/KOYAKOLWEN NPeaTEKCTOBbIN, TEKCTOBbLIA M NOCTTEK-
CTOBbIV 3Tanbl C UCNONbL30BaHWEM Pa3HO0Opa3HbIX NPUEMOB U (hopM paboThbl. OMbIT ne-
[1laroroB nokasan 3ahHeKTUBHOCTb 3TOW MOJENN U NpU paboTe C aHTMIACKOI CKa3KOiA.
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PesynbTaTbl nccnefoBaHus, obcyxaeHune. MNprMeHeHne JeTCKNX CKa30K B KauecTse
ONLAKTMYECKOTO MaTepuana Ha HayalbHOM 3Tane 00Y4YeHUst aHTIMACKOMY f3biKy 06/1a-
[aeT psagoM Hay4HO 060CHOBAHHbLIX MPEUMYLLECTB U ABNASETCA OAHUM U3 3h(HEKTUBHBIX
MeTOA0B 06pa3oBaTe/ibHOro npouecca. OCHOBHasA Lefb 4aHHOrO NOAXOAA 3aK/HYaeTcs
B CO3aHNMN YCTIOBHOW 13bIKOBOW CpeAbl MOCPEACTBOM TOr0, YTO BCE AeCTBYIOLLME repon
B3aMMOAECTBYIOT UCK/TOUUTENBHO Ha aHTIMIACKOM $3blKe, UTO B AanbHeillem Ccrnocob-
CTBYET ajanTauum 0byyatoLmnxcs K eCTeCTBEHHOMY BOCMPUATUIO M MOHUMAHWIO pasro-
BOpPHOIi peun [6].

3axBaTbiBalOLMe NCTOPWM, APKME W 3aMOMMHAKOLLMECS MEePCOHaXMU CMoCcOOCTBYIOT
MOBbLILIEHUIO MOTUBALMW feTel MAaALLEro LWKOALHOMO BO3pacTa K M3yUYEeHUI0 MHOCTPaH-
HOro fi3blka, obecrieynBas 6onee rnybokoe YCBOEHME U 3aNOMUHAHNE NEKCUYECKOro Ma-
Tepuana. YuebHble TEKCTbI, NPeACTaB/EHHbIE B POPMATe CKA30K, CTUMY/MPYHOT NO3HaBa-
Te/IbHYK aKTMBHOCTb U BbI3bIBAKOT APKME 3MOLMMW, YTO MOMOXUTENbHO CKa3blBaeTCA Ha
yyebHoI MoTMBaLmm [5].

B coBpeMeHHOI neaarornyeckoii MpakT1Ke NMoKa He CNOXWIach eAnHas cuctema pa-
60Tbl C aHrNOA3bIYHLIMY CKa3KaMy Ha YPOKax MHOCTPAHHOIO A3blKa B HaYa/lbHOM LUKONE.
Ha gaHHbIA MOMEHT B 06/1aCTV MeAarorMyeckoin NpakTMKM He ChopMMpoBaHa yHUDU-
LMpOBaHHas MeToAUKa paboTbl C aHr1053bIYHLIMW CKa3KaMy Ha YpOKax MHOCTPaHHOro
A3blKa B HaYa/IbHbIX 06Pa30BaTeNIbHbIX YUPEXKAEHUAX.

OfHako, NMpUHMMas BO BHMMaHWe, YTO CKa3ka MOXET pacCMaTpuBaTbCs Kak TEKCT
(MUCbMEHHOTO 1 ayayo hopmaToB), M OMMPasiCb Ha OMbIT NepefoBbIX YUUTENENR, OpraHu-
3auua paboThbl CO CKa3KOM NPOM3BOAMTCA MO TPEM K/IOUYEBbIM 3Tanam.

OcyuiecTBeHNe NOATOTOBKM 06YYalOLMXCA K BOCMNPUATUAIO TEKCTA NPOBOAMTCA Ha
HauaslbHOM (NpPeLTEKCTOBOM) 3Tane. Ha 3TOM aTane CHUMAKTCA MOTEHUMaNbHbIE S3bIKO-
Bble C/IOXKHOCTW. B 370 Bpems yMecCTHbI 6ecefibl O CKa3ke Kak XaHpe, 06 aBTope KOHKpeT-
HOro Npon3BeAeHUs, paboTa c MANOCTPaLMAMU, CEMaHTMU3aLMA HOBOM NEKCUKM. Takoke
BaXXHO aKTUBM3MPOBaTb (JOHOBbIE 3HAHMA YYEHUKOB, CBA3aHHbIE C TEMOW CKasKu, W Bbl-
3BaTb Y HUX MHTEPEC K YTEHUIO. 11 3TOF0 MOXHO WMCMOb30BaTh NPUEMbI aHTULMNAL UK
(MpeABOCXMLLEHUA COAEPXKAHMS), TaKMe KaK MO3roBOW LUTYPM, accouuorpammel, paboTa
C 3aro/IOBKOM M/ K/IKOUYEBLIMYW COBAMMU.

Ha ocHOBHOM (TeKCTOBOM) 3Tare MpPOUCXOAWUT HENOCPeACTBEHHOE 3HAKOMCTBO C Tek-
CTOM CKasKW. 3afjaHusl K TEKCTY HarpaBieHbl Ha MPOBEPKY MOHWMaHWS NPOYUTAHHOrO.
Ha sTom 3Tane uenecoobpasHO MCMONb30BaTb TaKMe 3afaHus, Kak OTBEeTbl Ha 06Live
M cneyunanbHble BOMPOCHI, BbIPAXEHWE COrMacusi/HECOrNacus € YTBEPXAEHWUAMU, CO-
CTaB/IeHUe NaHa n/Mam nocnefoBaTelbHOCTU COObITWIA, MOUCK U 0TPabOTKa HOBbIX C/10B
1 BblpaXeHWi. Mpn 3TOM BaXXHO WMCMOMb30BaTb pasHble BUAbl YTeHMs (MPOCMOTPOBOE,
MOWCKOBOE, M3yyaloLlee), YToObl pa3BMBaTh Y y4allMXcsi COOTBETCTBYIOLLME CTpaTernu
paboTbl ¢ TekcTOM. [M0Me3HO TakXKe BK/KYATh 3afjaHWs Ha NPOrHO3MPOBaHWE Pa3BUTMS
CIOXETa, UTO CTUMY/IMPYET aKTUBHOE BOCTIPUATME W MOLAEPXKMBAET UHTEPEC K YTEHUIO.

Ha 3aknioumTesibHOM (NOCTTEKCTOBOM) 3Tane MpPUOPMTET OTAAeTcs TBOPYUECKON WH-
TepnpeTaunMm 1 NepeoCMbICAIEHNIO CHOXKETA: UHCLEHMPOBKaM, POMEBbIM Urpam, AUCKYC-
cusam. one3Ho NMpoBecTU mapanfienn € NOXOXMMMU CKaskamu M3 pycckoro (ponbKiopa,
4TOObI YyaLLmecs MOr/I CPaBHUTbL 0COOEHHOCTY ABYX Ky/bTyp. Llens atana- npyMeHnTb
3HaHWA ¥ YMEHUS, NMOSTyYeHHble B MPOLECCe YTEHUS, B HOBbIX KOMMYHMWKATUBHbIX KOHTEK-
cTax. PaboTa no co3faHnio COGCTBEHHbIX CKa30K, pa3paboTke a/ibTePHATUBHBLIX CHOXe-
TOB, ()MHANO0B WM NPOZOKEHNIA NCTOPUIA CNOCOOCTBYET MHTENIEKTYaIbHOMY 1 TBOPYe-
CKOMY pa3BUTUIO 06y4aroLLmnxcs.
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Ha gaHHOM aTane paboTbl CO CKa3kaMu LienecoobpasHo MCNob30BaTh 3afaHus, KoTo-
pble MOMOTYT yuLlie MOHATL CIOXKET 1 XapaKTepbl MePCOHAXEN, a TaKXKe pasBUTb HaBbIKM
aKTepCKOro MacTepcTBa - 3TO M MHCLLEHMPOBKA CKa3ku, W ponesas urpa. Mpu BbiNosHe-
HWW faHHbIX 3afaHnii 00yYatoLLnecs, pasbirpbiBast CLEHKY N3 CKa3Ku, MOTYT NPeACTaBUTb
ce6s B poainv OAHOrO M3 NepcoHaxeil. 3TO 3aflaHne B 3HAUYMTENbHOW CTeMeHn MOMOXeT
yyalmmes ayylle NoHATb 3MOLMU NepcoHaXel, a Takke pasBUTb HaBbIKM KOMMYHMKa-
LMW 1 B3aMMOAENCTBNS B rpynne.

YuebHble 1 BOCMMTATENbHbIE 33[a4M peLlaeT Takoe 3aaHne Kak JUCKYCCUs 0 Mopasu
CKa3KW. Yyvalimecs MOryT o6cyamuTh, Kakne YpoKU MOXHO U3Bfedb M3 cKaskun. OHW Mo-
ryT nopaccygaTb 0 BaXXHOCTV TPYAON6Us, ApYXObl, 4OBPOTLI U APYTUX LEHHOCTEN.
CpaBHeHWe aHTMNCKMX CKa30K C PYCCKMMM MOMOXKET yyallumcsl NPOBECTU napaineny,
YBUAETb 06LLME YEPThI MU Pa3Nnyuua MeXay KynbTypamu, a TakxKe pasBuTb HaBbIKW aHau-
3a 1 CpaBHEHWS.

OLHVM 13 3aKMHOYNTENbHBIX 3aAHUI MOXET NOCAYXUTb CO3JaHne COBCTBEHHON CKas-
KW. Hanpumep, MOXHO Hanucatb NPOAOSIXEHWE UCTOPUM U CO34aTb CKa3Ky O NMPUKIIO-
YEHMSIX OIHOTO M3 NEPCOHAXKEN aHTTMIACKON CKa3Kn B COBPEMEHHOM MuUpe. BbinonHeHne
3TOro 3ajaHuna crnoco6CTBYET TBOPYECKOMY Pa3BUTUIO YYaLLMXCA U UX YMEHUIO NpUMe-
HATb NONYYeHHble 3HAHWS B HOBbIX KOHTEKCTaX.

BBefeHWe HOBOI TEKCUKIM Ha Haua/lbHOM 3Tane 06yYeHNs aHI IMACKOMY AO/KHO Npounc-
XOAUTb [031POBaHHO. CKa304HbIi MaTeprasl B COUETaHUM C POAHBIM A3bIKOM AaeT XOpOLUWii
ekt Ans 3anoMmMHaHNA cNoB. Py 3TOM BaXHO He Meperpy>atb yYeHNKOB 60NbLLUM KO-
NINYECTBOM HE3HAKOMbIX C/0B, & BBOAWUTb UX NOCTENEHHO, 06ecneymsas MHOroKpaTHoOe no-
BTOpPEHMWE B pa3HbIX KOHTeKCTax. M0Me3HO TakXe UCMOoNb30BaTh BU3yanbHYHO HarnsAaHOCTb
(KapTVHKK, peanbHble MPeAMeThl) 415 CEMaHTU3aL MU HOBOM NEKCUKM.

C yyeTOM BbILLEUN3NIOXKEHHbIX 3TANoB PacCMOTPUM Chefytoline BapuaHTbl paboThl
C TEKCTOM Ha npumMepe ckasku «Mouse and Bear».

MbiWwb 1 MeaBelb

Bear cnan. HeoxxmaaHHo MMMo npobexkana Mouse. Bear cxsatun Mouse 1 TObKO CO-
Hpanca ee cbecTb, Kak Mouse nponuwana: «Excuse me, Bear! | am a mouse. | am poor
and small. You are big and strong. Please, let me go. | can help you korpa-Hnéyab». Bear
paccmesincs: «l am Bear. | am big. You are a mouse and you are small. You cant help
me». Bear HEMHOro nofgyMasn, noyecasn 3aTblN0K nanoi u ckasan: «All right, Mouse, good
bye!» n oTnyctun mbiwky. Mouse nponuwana: «Thank you! Good-bye!» - n y6exana.
Uepes fieHb Bear nonanca B 0XOTHUYbW CETU W, CKOMIbKO HU 6UNCA, HE MOT Bbl6paTLCS.
Bear 3akpnyan. Mouse ycnbiwana, npubexana u ckasana: «l can help you», - n nepe-
rpbizna cetn. «Thank you! - ckasan Bear. BoT Tak B KOHLe 3T0i1 uctopun Bear and Mouse
CTanu gpy3sbsamu.

PaboTas C 3TOW CKa3KOW, AeTU 0CBaMBalOT OCHOBHYH CTPYKTYPY NPeanoXeHus ¢ rna-
ronom ceaskoi (I am little. You are big.). 3HaKOMATCA C HEKOTOPbIMMX NpuaaraTenbHbIMU
(little, small, big, strong, poor). /3y4aoT ncnonb3osaHue pedesbix opmyn (All right;
I can help you; Excuse me; lease; Thank you; Good bye).

[anee fetamM npefnaraetcs OTBETUTL Ha BOMPOChHI, 38JjaHHbIE HA POAHOM fi3bIKe, MO-
aHrauiickn (Kto cnan? Kro 6exan Mumo meagefsn? Kakas 6bina Mbiwb? Momorna nu
MblLb MefBeato? YTo noHan Measeab?).

Ha sToM ypoKe MOryT 6bITb TakXe WCMOMb30BaHbl CAeAyloLMe UMpbl: «YTagai Xu-
BOTHOE», «BoswebHas nanoyka» c Le/bio 3aKpeneHns rpaMmmaTnyecKnx KOHCTPYKLUWiA
C UCMNO/b30BaHWEM M3YUYEHHbIX MpUAaraTebHbIX U NOBTOPEHUS Ha3BaHWIA XXUBOTHbIX.
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MpuBegem npumep paboTbl C WCNO/b30BAHWEM AHIMIACKOW ayamo CKasku «Bugs
Bunny at the Easter party».

1 MoaroToButenbHas paboTa:

« What do you think this fairy tale is about?

» We have some new words in the text. Let’s look at them.

* Let’s read these words: to breathe (gbiwartb), a big purple satin (6onblas duoneto-
Bas NieHTa), a prize (Npu3), to carry (Hectw).

2. BocnpusTtue ckasku:

* Who is the main character of the fairy tale?

* What did Bugs Bunny do?

* How do you feel about the main character?

3. MpoBepka NOHMMAHWA OCHOBHOIO COfepXaHus:

* Great job! Find sentences to illustrate the picture (npegnaraetca ase nnnCTpaLmm
Ha Bbl6Op).

4. Pa3BuTne YMEHWI N HaBbIKOB YCTHOM peun Npy NOMOLLM BOMPOCOB K CKa3Ke.

1 Why does Bugs breathe hard?

2. How many people go after him?

3. What does the man give him as a present?

4. What does do Bugs at the party?

5. Are Bunny’s friends happy?

6. Is Bugs a lovely gust at Easter parties now?

MMocne NpouTeHUs CKa3kM HEOOXOAMMO 3aKpPeNuUTL 3HaHWUA obyyatolmxcs. [na atoro
MOXHO MCMO0/b30BaThb, HaMpyUMep, Takoi npuem, Kak «Cf10BeCHOe pUCOBaHUE», KOTOPbIN
HarnpaB/fieH Npexge BCEro Ha pasBuTve BOOOPAXKEHUA Yepe3 KOHKPETU3aLui0 ClI0BECHbIX
06pa3oB. 3afaya JaHHOro rnpuema 3ak/to4aeTcs B YCTHOM U306paXeHUN HEAO0CTAKOLLNX
[leTaneii nponsBegeHus.

[ns 3aKpenneHns neKCUYecKnx 1 rpaMMaTUYECKUX HaBbIKOB PEKOMEH/YETCS UCNOSb-
30BaTb TBOPYECKOE 3aaHne, Hanpumep, «IMCbMO OT LA Feposi CKas3ku», KOTOPOe 0CHO-
BbIBAETCS Ha Nepeckase onpefenéHHON YacTu NN BCEro TeKCTa.

OA4MH 13 N6MMbIX B HaYaIbHOM LLIKO/E NPUEMOB - 3TO «ApaMaTum3auus», rae obyya-
IOLLMECS CaMU ABNSOTCA reposiMU Kakoro-nnmbo CKasouyHOoro npounssefeHus. Vcnonb3ys
[aHHbIA NpueM, yunTenb MOXET NPOBEPUTL M OLEHWUTbL YPOBEHb YCBOEHUA 0By4aroLLm-
MUCS A3bIKOBOTO MaTepuana u yMmeHne UCMonb30BaTh €ro B YCTHOM peun. Iprnem MOXHO
MCMONb30BaTh Kak A1 3aKPenieHns rpaMmaTuyeckux, IeKCUYecKuxX HaBbIKOB, pa3roBop-
HbIX YMEHWIA, TaK 1 41 NOBTOPEHNS NPoieHHOro matepmana [9].

[ns hopmMmnpoBaHNs HaBbIKOB MCMNO/b30BaHNSA OCHOBHbIX aHTINACKMX FNarofios 1 060-
poToB («to have» u «to be», 060poT «there is», «there are») MOXHO OpraHn3oBaTb paboTy
Ha OCHOBE CHOXEeTa NINTepaTypHOI CKaskn «Peter Pan». OTMETMM, 4TO npu paboTe co
CKa3KOi MOXHO B KOMM/IEKCce 0TpabaThiBaTb BCE acMeKThl A3bIKa.

Takum 06pa3oMm, ecnn pauuoHanbHO OpraHM3oBaTh YPOK: Nojo6paTb CKaskKy B CO-
OTBETCTBUWN C TEMOI (NIEKCMYECKO M/MNWN rpaMmaTUUecKon), NpUAEpKMBATLCA 3TanoB
paboTbl Haj CKaskoii M pa3paboTaTb CMCTEMY BOMPOCOB W 3afaHWiA, MHTErPUPOBaHHbIX
B MPOLECC M3YYEHUS CKa30K, TO YUUTENb MOXET MOMYyUYUTb BbICOKME pe3y/bTaTbl, UTO
6yeT cnocobCTBOBATL HE TOMbKO Pa3BUTUIO NMUYHOCTU pebeHKa, ero KOrHUTUBHbLIX PYHK-
LMiA, HO U pacLUIMPEHMIO aKTUBHOIO CMI0BApHOrO 3araca, 3akKpensieHnto rpaMmmaTuyeckux
CTPYKTYP, & TakXXe MOBbILLEHNIO PeYeBOil aKTUBHOCTYM YUalMXCca MIaLLLIEr0 LWKOALHOIO
BO3pacTa.
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MepcneKkTVBbI Aa/lbHEALIEro UccnefoBaHUs MOryT ObiTb CBA3aHbl C 60niee AeTanb-
HbIM M3y4YeHVEM BO3MOXHOCTEW MHTerpauun CKasok B MPOLECC 00YyYeHWUs pPas/UYHbIM
acrnekTaM aHrMINCKOro A3blKa (JOHeTMKa, rpamMmmaTuKa, Nekcrka), pa3paboTKoi CUCTEMbI
YNpaXHeHW 1 3aaHnil Ha OCHOBE CKa304YHbIX TEKCTOB, a TAKXXe C NMPOBeAEeHMEM 3MMNU-
PUYECKMX MCCeoBaHNA 3PPEeKTUBHOCTM NCMOMb30BaHNSA CKA30K B S13bIKOBOM 06pa30Ba-
HUW MNafLLINX LUKO/IbHUKOB.

Mpn oueHKe 3PPEKTUBHOCTU 06YYEHUSi HEOOXOAMMO OMMpPaTbCA Ha pe3ynbTaTbl He
TOMbKO MPEAMETHbIX Pe3y/bTaToB, MPOMNMUCaHHbIX B 06pa3oBaTeNbHOM MporpaMme, HO
N pPasBUTMS KOMMYHUKATMBHbLIX U TBOPYECKMX HABbIKOB, HaBbIKOB KOMAaHHOM paboThbl.
Pe3ynbTaTbl 3h(heKTUBHOCTY MOTYT BbITh 4OCTOBEPHbLIMM TO/IbKO NPU yUeTe BCEX COCTaB-
naowmx [11].

[ns aToro npexkge BCEro HeO6X04MMO OMPEAenuTh, MO KaKMM KPUTEPUSIM U MOKasa-
Tenam 6yayT oueHMBaTbCA pesynbTaTbl 3((HeKTUBHOCTUN BbIBPAHHOIO Nprema 06y4veHus.
Mocne npoBefeHWS MPOMEXYTOUHOrO KOHTPONS HEOOXOLMMO BbICTaBUTb Pe3ynbTaTbl
B Tabnuuy. [na yno6cTea pesy/bTaThl fydlle OUEHMBATb MO AecATUOAN/IbHOW LuKane.
[anee onpegensertca cpefHeapuPMeTUYeCKUiA NoKasaTe/lb MO KaXAOMY OLEHUBAeMOMY
KpuTeprto. OTMETUM, UTO 4715 BbIBNEHMS 3((heKTUBHOCTU B €8 AUHAMUKe MO onpefe-
NEeHHbIM MeAaroroM rnokasatenssM MOXHO MCMOob30BaTh pasnyHble (JOpPMbl UCCNeA0Ba-
HuA: HabnogeHne, 6ecefa, TECTUPOBaHUE, aHKETUPOBaHWE, OMpPOC, aHanu3 UCCneaoBa-
TENbCKOW UK TBOPYECKOM paboThbl U T. .

[nsa onpepeneHns ayheKTUBHOCTM PaboThbl CO CKA3KOW paccMaTpuBaeTCs pe3ynbTa-
TUBHOCTb OCBOEHUSA NIEKCUYECKMX, TPAMMaTUYECKUX U KOMMYHUKaTUBHbIX HaBbIKOB Ha
NPOTSHKEHWUN TPeX 3aHATUIA. Pe3ynbTaTbl NpefcTaB/eHbl B Tabnuue.

Tabnuua
CBojaHaa MaTpuua AMHAMUKMN pPe3ynbTaToB 06yyatoLuxcs

O6wWas oueHKa

®UO yuernka Jlekcnueckune 'pammaTnyeckne KOMMYHWKaTUBHbIE 3(hheKTUBHOCTYN
HaBbIKN HaBbIKN HaBbIKN 0BnageHns
marepuanom
Ne ypoka 1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3
Pe3ynbTaThl 5 7 9 4 6 8 3 6 9 4 6,3 8,6

Kak BUgHo 13 Tabnuubl, pesynbTaTbl 3 eKTUBHOCTN OCBOEHUS HaBbIKOB MO TPEM Bbl-
6paHHbIM KpMTEpUAM Npu paboTe CO CKa3KOii 3HAUYMTEIbHO YBENUYMANCH (OT NMOKa3aTe s
4 po 8,6).

3akntoueHue. Takum 06pa3oM, UCXOAA M3 TOro, YTO AHINIMIACKAs CKasKa ABMAeTCS
LIEHHbIM PECYPCOM M3YYEHUS aHT/INACKOrO fi3blKa Ha HayaJlbHOM YpOBHE 06pa3oBaHus,
ee rpamMOTHOE MCMO/b30BaHMe Ha YPOKax Cnoco6CTBYET He TOMbKO MPOYHOMY OCBOEHMIO
NEKCUYECKNX eMHUL, 1 TPAMMAaTUYECKNX KOHCTPYKLMIA, HO 1 Pa3sBUTMIO KOMMYHUKATMUB-
HbIX HaBbIKOB, YTO B CBOK OQuepefb CTUMYIMPYET MHTENNEKTYanbHOe 1 TBOPYECKOe pas-
BUTME 06YYatoLWMXCS.

B pesynbTaTe CMCTEMaTUYECKOA U rPpaMOTHO CMIaHWPOBAaHHOW paboTbl C TeKCTaMu
aHIN1053bIYHbIX CKA30K (DOPMUPYETCH MO3UTUBHBIA SMOLMOHANbHBIA (JOH, MOBbILLAETCS
MOTMBALMS K M3YUYEHMIO A3bIKa W B LIe/IOM YKPENseTca nHTepec K 06pa3oBaTenbHON ge-
ATENIbHOCTW, YTO ABAAETCS MOATBEPXKAEHUEM 3(DDEKTUBHOCTU 0OYYEHUS aHTIMACKOMY
A3blKY B Ha4Ya/lbHOIA LLIKOMIe HA MaTepuane aHIMIACKON CKa3Ku.
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